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1: OPCE INFORMACIJE

1.1.1 Pregled

Postovani kupce, hvala Vam na ukazanom povjerenju i kupnji uredaja iz naseg asortimana.

Uredaj koji ste kupili dizajniran je kako bi zadovoljio potrebe vaseg ku¢anstva. Molimo vas da paZljivo slijedite ove
upute za uporabu koje opisuju moguce nacine koristenja i rad vaseg uredaja.

Ove upute za uporabu odnose se na razli€ite vrste uredaja, pa ¢ete u njima pronadi i opise funkcija koje vas uredaj
mozda nema.

Proizvoda¢ zadrzava pravo na potrebne izmjene razli¢itih modela kako bi se uskladili s vaze¢im tehnickim
standardima.

Proizvoda¢ zadrzava pravo na potrebne izmjene razli¢itih modela kako bi se uskladili s vaze¢im tehni¢kim standardima.
Ako imate bilo kakvih prituzbi, obratite se sluzbi za korisnike vaseg prodavaca.

1.1.2 Podaci proizvodaca

Proizvodac: NEG-Novex Groﬁhaﬁdelsgéséllschaft'far Elektro-and
Haustechnik GmbH

Adresa: Chenover Str. 5, 67117 Limburgerhof, Njemacka

Telefon/Faks: 00496232 29850 0

E-posta info@neg-novex.de

Web stranica www.respekta.de

1.1.3 Pomoc¢na sluzba

Ako imate bilo kakvih tehnickih pitanja u vezi s vasim uredajem, obratite se korisni¢koj sluzbi vaSeg prodavaca.
Prije nego $to pozovete korisniku sluzbu, provjerite imate li sljede¢e podatke sa sobom:
- identifikacijski kod modela




1.1.4 Uvod i sigurnost

Prije postavljanja i/ili koriStenja uredaja, pazljivo procitajte upute sadrzane u ovom priru¢niku.

To ¢e vam pomoci da se upoznate sa svojim novim uredajem.

Drzite ovaj dokument pri ruci kako biste ga mogli pogledati u bilo kojem trenutku i proslijediti ga svim sljede¢im vlasnicima.

Procitajte sigurnosne poruke sadrzane u uvodu ovog priru¢nika i uzmite u obzir sigurnosne napomene
kao Sto su: "Oprez", "Upozorenje" i "Opasnost" u tekstu.

Ovaj simbol znadi:BILJESKA

Ovaj simbol oznacava koristan savjet i skre¢e pozornost na ispravne postupke i ponasanja.
Postivanje uputa oznacgenih ovim simbolom ustedjet ¢e vam muke.

Simbol sluzi za isticanje odredenih metoda ili postupaka koje treba slijediti za pravilnu
upotrebu uredaja.

Ovaj simbol znagi:UPOZORENJE
Ovaj simbol sluzi za ozna€avanje postupka koji treba izvoditi s posebnim oprezom jer bi
mogao ugroziti strukturu uredaja ili njegove komponente.

Ovaj simbol znaci:OPREZ
Ovaj simbol sluzi za isticanje sigurnosnih informacija. Pazljivo ga procitajte. Takoder se pobrinite da
u potpunosti razumijete uzroke potencijalnih opasnih nesreé¢a.

Ovaj simbol znaci:OPASNOST

Ovaj simbol sluzi za ozna€avanje opasne situacije za vas i druge. PaZljivo ga procitajte. Takoder
se pobrinite da u potpunosti razumijete uzroke potencijalno opasnih ili smrtonosnih nesreca.

Ovaj simbol znaci: ODLAGANJE
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Ovaj simbol na proizvodu ili na ambalazi oznacava da se proizvod ne smije tretirati kao uobi¢ajeni
kuéni otpad, ve¢ se mora odloziti putem odgovarajuceg sabirnog centra za recikliranje elektri¢ne i
elektronicke opreme. Doprinoseci pravilnom odlaganju ovog proizvoda Stitite okoli$, zdravlje i
dobrobit svojih bliznjih. Nepravilno odlaganje ugrozava okoli$ i zdravlje.

Vi$e informacija o recikliranju ovog proizvoda mozete dobiti od lokalnih viasti, tvrtki za odlaganje
otpada ili prodajnog mjesta na kojem je proizvod kupljen.
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1.1.5 Identifikacija uredaja
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N /

Induktion / Induction

Sljedeéi podaci prikazani su na natpisnoj plocici:
A - Model

B - Tezina

C - CE oznaka

D - Proizvodaé

E - Podaci proizvodaca

F - Opis

G - Serijski broj

u slucaju potrebe.

BILJESKA:Kako bi pomo¢ i servis rezervnih dijelova bili uginkoviti,

0 BILJESKA:Preporuéujemo da zapiete podatke i serijske brojeve stroja kako bi vam bili lako dostupni
0 uvijek navedite podatke s ove natpisne plocice.

Mjesto natpisne ploCice

Natpisna plocica uredaja nalazi se na dnu.
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CE izjava o sukladnosti

Proizvodac ovdje opisanih uredaja, na koje se odnosi ova izjava, izjavljuje pod vlastitom odgovorno$¢u da ovi uredaiji
udovoljavaju osnovnim sigurnosnim, zdravstvenim i zastitnim zahtjevima relevantnih EZ direktiva te da su povezani ispitni
izvjestaji, posebno EZ izjava o sukladnosti koju je propisno izdao proizvoda¢ ili njegov ovlasteni predstavnik, dostupni

na uvid nadleznim tijelima i da se mogu zatraziti od prodavatelja opreme. Proizvodac takoder izjavljuje da komponente
uredaja ili uredaja opisanih u ovom priru¢niku, koje mogu do¢i u dodir sa svjezom hranom, ne sadrze otrovne tvari.

1.1.6 Jamstveni uvjeti
Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za $tetu koju prouzro¢i kupac.

Ovaj uredaj je proizveden i testiran prema najnovijim metodama. Bez obzira na zakonsku jamstvenu obvezu
prodavatelja/trgovca od 6 mjeseci, proizvodac daje jamstvo za materijal i izradu bez nedostataka u trajanju od 24 mjeseca
od datuma kupnje. Jamstvo ne vrijedi u slugaju intervencija kupca ili tre¢ih strana. Steta uzrokovana nepravilnom
upotrebom ili radom, nepravilnom ugradnjom ili skladiStenjem, nepravilnim spajanjem, kao i viSom silom ili drugim vanjskim
utjecajima nije pokrivena jamstvom. Pridrzavamo pravo popravka ili zamjene neispravnih dijelova ili promjene uredaja u
slu¢aju reklamacija. Samo ako podeSavanje/a ili zamjena uredaja u konacnici ne uspiju posti¢i namjenu koju je

proizvodac predvidio, kupac moze zatraziti smanjenje kupoprodajne cijene ili raskid ugovora o kupnji pod jamstvom u roku
od Sest mjeseci, racunajuci od datuma kupnje.

Zahtjevi za naknadu Stete, ukljudujuci i one u vezi s posljedicnom Stetom, ukoliko se ne temelje na
namjernom propustu ili gruboj nepazniji, isklju¢eni su.

Kupac mora dokazati pravo na jamstvo predo¢enjem ra¢una. Jamstvo vrijedi unutar Savezne
Republike Njemacke.
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2 : Opca pravila sigurnosti

2.1 Vazno upozorenje

OPASNO: Ako se CiSc¢enje ne izvrSi prema uputama, postoji opasnost od pozara U ovom priruéniku.

OPASNO: Rizik od pozara zbog spontane oksidacije ulja i masnih para.
Izbjegavajte ponovnu upotrebu ulje, jer upotrijeblieno ulje moze sadrzavati organske ostatke koji povecavaju
vierojatnost spontane paljenja.

OPASNO: Ne stavljajte zapaljive proizvode ili predmete natopljene zapaljivim proizvodima
u, na ili blizu uredaja.

OPASNO: Ako primijetite bilo kakvu $tetu na povrsini plo€e za kuhanje, odspojite uredaj.
Nakon isklju¢ivanja iz napajanja odmah kako biste izbjegli elektri¢ni udar.

OPASNO: Opasno, vruce povrsine. Nepostivanje ovih uputa moze uzrokovati

opekline i opekotine.

Tijekom uporabe, dostupni dijelovi ovog uredaja mogu se dovoljno zagrijati da izazovu

opekline.

Ne dodirujte keramicku stakloplastiku dok se povrsina ne ohladi; ne stavljajte

odjecu ili bilo koji drugi predmet na vru¢oj povrsini.

Ne stavljajte metalne predmete, kao $to su nozi¢i, vilice, Zlice i poklopci, na plo€e za kuhanje jer ¢e
se zagrijati. moZe se zagrijati.

Ploc¢ice za kuhanje mogu se osjecati vruce na dodir. Procijenite da rukohvati za posude za kuhanje
ne stre iskljucite druge uklju¢ene kuhinjske zone.

il il dll 4

OPASNO: Ne mijenjajte jedinicu.

OPASNO: Budite oprezni, rubovi plo€e su ostri

OPOZORENJE: Koristite samo stitnike za ploce koje je osmislio proizvoda¢ uredaja ili
zastitni poklopci za plo¢e za kuhanje ugradeni u uredaj. KoriStenje neadekvatne zastite moze
uzrokovati nesrece.

OPOZORENUJE: Prije izvodenja bilo kakve odrzavanja ili ¢iS¢enja, uredaj se
mora iskljugiti i ohladiti.treba odspojiti od napajanja.

OPOZORENUJE: Provjerite da su podaci na plo€ici naziva kuhalja kompatibilni s napajanjem
Pruzite nam informacije o kuci u kojoj ¢e se instalirati, a u suprotnom obratite se ovlastenom
tehnidary

il 4l dll 4
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OPOZORENJE: Pronadite odgovarajuéi kabel za priklju¢ivanje na napajanje.

Promatrajte da je uredaj pravilno instaliran. 1 neprikladni naponski kabeli ili izloZeni dijelovi
Ako se koriste elektri¢ni prikljucci, spoj se moze pregrijati.

Promatrajte da kabel za napajanje nije labav ili zapetljan.

Promatrajte da je instaliran Guvar koji sprie€ava izravan kontakt s kabelima.

Ne koristite viSe uti¢nica ili produzetaka.

Ako je utinica za napajanje labava, ne priklju€ujte uti¢nicu za napajanje uredaja.

Ne povlacite kabel za napajanje kad Zelite odspojiti uredaj od napajanja.

Uvijek povlacite za uti¢nicu.

Ne ostetite uti€nicu (ako je prisutna) i kabel za napajanje. Kontaktirajte ovlastenog zastupnika.
Sluzba za korisnike ili specijalizirani tehni¢ar zamijenit ¢e ostec¢eni kabel za napajanje.

OPOZORENUJE: Ne umetnite utika¢ u utinicu prije instalacije.
Postavite uredaj. Provjerite da je utika¢ uredaja i dalje dostupan nakon postavljanja.

OPOZORENJE: Napajanje iz mreze mora imati priklju¢ak na zemlju.

OPOZORENUJE: Prilikom spajanja na fiksnu instalaciju mora biti uklju¢en sustav za odvajanje
(uredaj za otklanjanje preostalog struja) koji odgovara trenutacnim standardima.

OPOZORENUJE: Koristite samo odgovarajuée uredaje za prekid napajanja: prekidace za
preopterecenje, sigurnosti
(vijéani supresori moraju se mo¢i ukloniti iz drzaca), prekidaci za otjecanje i kontaktirajte nas.

OPOZORENUJE: Elektriéni sustav mora imati uredaj za prekid napajanja pomocu kojeg je moguce
odvojiti uredaj od napajanja na svim poljima. Odklopno sredstvo mora biti konstruirano s kontaktima
Ciji presjek iznosi najmanje 3 mm.

OPOZORENUJE: Pri elektricnom priklju¢ivanju uredaja pazite da kabel i utika¢ ne dodu u kontakt s
vruéim dijelovima uredaja ili vruéim posudama

OPOZORENJE: Svi dijelovi koji tite od izravnog dodira i izolirani dijelovi moraju biti priévrséeni
na nacin da ih nije moguce skinuti bez alata.

OPOZORENUJE: Otvori za ventilaciju ne smiju biti prekrivena ili zaprezana.

OPOZORENUJE: Prije spajanja bilo kakvih priklju¢aka, provjerite da se napon mreze podudara
na napon koji je naveden na posebnoj naljepnici unutar uredaja.
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OPOZORENUJE: Djecu mladu od 8 godina drzite podalje od uredaja. Djeca moraju biti
nadzorom kako bi se osiguralo da ne zloupotrebljavaju ureda;j.
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OPOZORENJE: Ciééenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

OPOZORENUJE: Djeca ne smiju igrati se uredajem.

OPOZORENUJE: Drzite sve pakiranje izvan dohvata djece.

E)POZOi?ENJE: Prije upotrebe uklonite sav materijal za pakiranje, naljephice i iaétitni filrﬁ (ako
ih ima) prije nego $to sam to dozivio prvi put.

OPOZORENJE: Djecu i kuéne ljubimce drzite podalje od uredaja tijekom rada ili hladenja. Dostupne
dijelove uredaja vruci su.

OPOZORENJE: Upute za uporabu uredaja osobama s fizickim, osjetilnim ili mentalnim poteSkoc¢ama.
omogucen je samo pod nadzorom osoba odgovornih za njihovu sigurnost.

OPOZORENJE: Da biste uredaj ocistili, mora biti iskljucen.

OPOZORENUJE: Ne upotrebljavajte oStecenu jedinicu.

OPOZORENJE: U sluééju neispravnésti uredaja obratite se korisnickom servisu. Nikad nemojte
pokusati popraviti jedinica koju ste odabrali.

OPOZORENUJE: Ne stavljajte vruce posude na upravljacku plo¢u.

OPOZORENJE: Ne bacajte teSke predmete ili posude na uredaj. NIKADA ne skacite na uredaj
na plo¢a za kuhanje: povr§ina moze biti oSte¢ena.

OPOZORENJE: Nikad ne ukljuéujte kuhalne ploce ako na njima nema posuda ili ako je '
posude premalo. su prazni.

OPOZORENJE: Ne stavljajte aluminijsku foliju na uredaj.
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OPOZORENUJE: Kuhinjski pribor izraden od lijevanog Zeljeza, lijevanog aluminija ili s oSte¢enim
dnom moze Grabite povrSinu keramickog stakla. Kad Zelite premjestiti tanjur, uvijek ga podignite.
hoblijer.
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OPOZORENJE: Ovaj uredaj namijenjen je isklju¢ivo kuhanju. Svi ostali nacini upotrebe smatraju se
zloupotrebom, na primjer, praznjenje prostorije.

OPOZORENJE: Zbog tezine e 'h(')bija,-tijékorh ihstalacije ili rukoVanja obratite posebnu pozornost.
Uvijek nosite zastitne rukavice i obucu.

OPOZORENUJE: Ne upotrebljavajte jedinicu s mokrim ili viaznim rukama ili ako ste dosli u kontakt
Vise vode.

OPOZORENJE: Topljeni plasti¢ni proizvodi i plasti¢ne folije moraju se odmah ukloniti s plo¢e za kuhar

OPOZORENUJE: Prijedite 30 mm prostora izmedu radne plohe i uredaja ispod nje radi cirkulacije
zraka. Povreda uzrokovana nedostatkom prostora za ventilaciju iskljuena je iz jamstva.

OPOZORENUJE: Kuhanje mora biti neprestano nadziranje.

UPOZORENUJE: Instalaciju i elektriéni priklju¢ak mora izvrsiti specijalizirani tehni¢ar prema uputama
proizvodaca i u skladu s vazeéim propisima. Nepravilna instalacija moze ponistiti bilo koji zahtjev za

jamstvom

je.

UPOZORENJE: Ako se Secer ili druga jako zasladena tvar razliju na vru¢u povrsinu, odmabh je obrisite
krpom kako biste sprijecili mogucnost pozara. keramicka staklena plo¢a za kuhanje, odmah je obriSite
i pazljivo uklonite Secer s nje. skobljite dok plo¢a za kuhanje jo$ uvijek nije hladna. To sprjecava
mogucu Stetu na povrsini keramickog stakla.

UPOZORENUJE: Ne upotrebljavajte We applance kao podlogu za prianjanje
ili pohranu.

UPOZORENUJE: Nakon $to se pe¢ dovoljno ohladi, moguce je ukloniti kamenac i tragove vode.
i prskanje masnoce obriSite viaznom krpom i malo deterdZenta. Nakon ¢iSéenja osusite plocu za
kuhanje mekom krpom.

UPOZORENUJE: Zapecajte rubove kuhalice trakom za zatezanje kako biste sprijecili oticanje zbog
vlage. Zastitite dno jedinice od pare i vlage.

UPOZORENJE: Ne postavljajte uredaj u blizini vrata ili ispod prozora. To ¢e sprijeciti padanje
vruée posude za kuhanje prilikom otvaranja vrata ili prozora.

I I L dl 4l 4l 4l

UPOZORENUJE: Ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok radi.

—_
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UPOZORENJE: Nakon svake upotrebe iskljucite kuhalne ploce.

UPOZORENJE: Ne stavljajte pribor za jelo ili poklopce posuda na kuhalne
ploce jer se mogu zagrijati.

UPOZORENJE: Ako je uredaj postavljen iznad ladica, osigurajte dovoljno prostor izmedu dna
uredaja i gornje ladice, buduci da je taj prostor neophodan za cirkulaciju zraka.

UPOZORENUJE: Nakon $to je kuhalica izvadena iz pakiranja, provjerite njezin stanje. Ako je
proizvod oste¢en, nemojte ga upotrebljavati i kontaktirajte servisnu mrezu RESPEKTA.

Ne kuhajte na puknutoj ili pukotinama puknute ploci za kuhanje. Ako je povrsina kuhalice pukla
ili se pukla, odmah odspojite uredaj od napajanja (elektricne uti¢nice) i kontaktirajte
kvalificiranog tehni¢ara.

UPOZORENUJE: Minimalna udaljenost od drugih uredaja i kuhinjskih ormara
mora biti upoznati.

UPOZORENUJE: Prije instalacije i upotrebe provjerite da su napon (V) i frekvencija ispravni.
(Hz) na ploéi za kuhanje jednako su napon (V) i frekvencija (Hz) kao $to su:
kucéu u kojoj ¢e se instalirati.

UPOZORENJE: Redovito Cistite uredaj kako biste izbjegli troSenje
povrsinskog materijala.

UPOZORENUJE: Prije odrzavanja odspojite uredaj od napajanja. rad.

UPOZORENJE: Uredaj nije namijenjen za upravljanje vanjskim programatorom ili sustavom za
upravljanje na daljinu.

UPOZOREI\]JE: Ne Cistite uredaj vodom pod tlakomr ili parom. Cistite jedinicu mekom, vlaznom krpom.
Za CiSc¢enje povrsine kuhalne ploce koristite samo deterdZente s neutralnom pH vrijedno$¢u.
Ne koristite abrazivne spuzve, otapala ili metalne predmete.

UPOMENA: Prije instalacije i/ili upotrebe kuhaljke, paZzljivo prodite kroz upute i pohranite ovaj
priruénik. za buduc¢u referencu.

SQ| BiEEEE B|2EE

OPOZNAKA: Pribor ¢istite nakon svake upotrebe.
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OPOZNAVA: Uvijek provjerite da je dno posude za kuhanje Cisto.

OPOZNAVA: Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini ne utje€u na
funkcionalnost kuhalne ploce.

OPOZNAKA: Za ¢isc¢enje stakla upotrijebite odgovarajuci strgalo.

OPOZNAVA: Kuhalo je namijenjeno iskljucivo za ku¢nu upotrebu.

Uredaji opisani u ovom dokumentu nisu namijenjeni za komercijalnu upotrebu.
Dizajnirani su samo za domacu upotrebu.

Komercijalna upotreba bilo koje vrste nije pokrivena jamstvom proizvodaca.

OPOZNAVA: Ovaj uredaj ispunjava elektromagnetske sigurnosne standarde

e Qe e

UPOMENA: Da biste ostvarili jamstvo, osigurajte jamstveni list i potvrdu o kupniji.
kupon za kupnju, inace jamstvo nece biti ponudeno.
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2.2 Zastita okolisa

2.2.1 Pakiranje

Pakiranje je 100% reciklirano. Slijedite lokalne propise za njihovo odlaganje.

A UPOZORENJE: Materijal za pakiranje (plasti¢ne vrecice, dijelovi od polistirena itd.) predstavlja izvor opasnosti za
djecu. Pakiranje Cuvajte izvan dohvata djece.

2.2.2 Odlaganje

UPOZORENJE: Staro uredaj bacite u skladu sa zakonskim propisima. Prije bacanja, izvadite
kabel za napajanje kako biste ga uginili neupotrebljivim. Za zbrinjavanje, uredaj se mora poslati
tijelima za prikupljanje.
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3: TEHNICKI PODACI | OSOBIENOSTI

3.1.1 Model KM6600IB-28

( — 590.00 mm
€
1S
o
o
o
N
0
-
Model no. KM6600I1B-28
Product identification / Brand NEG respekta
Product family Built-in hob
Product description Induction hob, 60 cm
Type of hob (electric/gas/ electric
combination)
Type of heating (solid plates/ induction
radiation/induction)
Hob finish (stainless steel/glass/ ceramic glass
ceramic glass)
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Features

Height-Depth)

Model no. KM6600IB-28

Voltage / Frequency V/Hz 220-240V~/380-415V~ 50Hz
Nominal power Watt 7200

Power cord length cm 120

Power cord (with/without) plug without plug

Hob width cm 60

No. heating zones (ceramic glass | no. 4

or induction hobs)

Front heating area (left) Watt 1800W/Power Boost 2100W
Rear heating area (left) Watt 1800W/Power Boost 2100W
Rear heating area (right) Watt 1800W/Power Boost 2100W
Front heating area (right) Watt 1200W/Power Boost 1500W
Bridge heating area Watt 3000W/Power Boost 3600W
Flex heating area Watt /

ECO function Yes/No Yes

Type of controls (knob/touch/ touch and slider control
slider)

Configuration of heating zones no. 0-9

Configuration of digital timer minutes | 0-99

Child safety lock function Yes/No Yes

Residual heat indicator Yes/No Yes

Overheating protection Yes/No Yes

Automatic shutdown Yes/No Yes

Appliance dimensions (Length- | mm 590 x 520 x 60
Height-Depth)

Net weight Kg 7.8

Gross weight (packaging included) | Kg 9.3

Packaging dimensions (Length- [ mm 700 x 620 x 120

Equipment or accessories

included)

Model no. KM6600IB-28
Fixing brackets (included/not included
included)

Sealing tape (included/not included
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3.1.2 Model KM8800IF-28

4 770.00 mm

520.00 mm

Respekta

o
Model no. KM8800IF-28
Product identification / Brand NEG respekta
Product family Built-in hob
Product description Induction hob, 80cm
Type of hob (electric/gas/ electric
combination)
Type of heating (solid plates/ induction
radiation/induction)
Hob finish (stainless steel/glass/ ceramic glass

ceramic glass)

16



Features

Model no. KM8800IF-28

Voltage / Frequency V/Hz 220-240V~/380-415V~ 50Hz
Nominal power Watt 7200

Power cord length cm 120

Power cord (with/without) plug without plug

Hob width cm 80

No. heating zones (ceramic glass | no. 4

or induction hobs)

Front heating area (left) Watt 1800W/Power Boost 2100W
Rear heating area (left) Watt 1800W/Power Boost 2100W
Rear heating area (right) Watt 1800W/Power Boost 2100W
Front heating area (right) Watt 1800W/Power Boost 2100W
Bridge heating area Watt /

Flex heating area Watt 3000W/Power Boost 3600W
ECO function Yes/No No

Type of controls (knob/touch/ touch and slider control
slider)

Configuration of heating zones no. 0-9

Configuration of digital timer minutes | 0-99

Child safety lock function Yes/No Yes

Residual heat indicator Yes/No Yes

Overheating protection Yes/No Yes

Automatic shutdown Yes/No Yes

Appliance dimensions (Length- | mm 770 x 520 x 60
Height-Depth)

Net weight Kg 13

Gross weight (packaging included) | Kg 15.1

Packaging dimensions (Length- | mm 845 x 620 x 135

Height-Depth)

Equipment or accessories

Model no. KM8800IF-28
Fixing brackets (included/not included
included)

Sealing tape (included/not included

included)
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3.1.3 Model KM9140I-28

é 290.00 mm
IS
€
o
<
o
N
Yo
o
Model no. KM9140I1-28
Product identification / Brand NEG respekta
Product family Built-in hob
Product description Induction hob, 30cm
Type of hob (electric/gas/ electric
combination)
Type of heating (solid plates/ induction
radiation/induction)
Hob finish (stainless steel/glass/ ceramic glass
ceramic glass)
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Features

Model no. KM9140I-28
Voltage / Frequency V/Hz 220-240V~/50Hz
Nominal power Watt 3400
Power cord length cm 167
Power cord (with/without) plug with plug
Hob width cm 30
No. heating zones (ceramic glass | no. 2
or induction hobs)
Front heating area Watt 1800W/Power Boost 2100W
Rear heating area Watt 1200W/Power Boost 1500W
Bridge heating area Watt /
Flex heating area Watt /
ECO function Yes/No No
Type of controls (knob/touch/ touch
slider)
Configuration of heating zones no. 0-9
Configuration of digital timer minutes 0-99
Child safety lock function Yes/No Yes
Residual heat indicator Yes/No Yes
Overheating protection Yes/No Yes
Automatic shutdown Yes/No Yes
Appliance dimensions (Length- | mm 290 x 520 x 58
Height-Depth)
Net weight Kg 4.1
Gross weight (packaging included) | Kg 5
Packaging dimensions (Length- [ mm 375x 580 x 115
Height-Depth)
Equipment or accessories
Model no. KM9140I1-28
Fixing brackets (included/not included
included)
Sealing tape (included/not included
included)
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3.2 Wiring diagram

-
KM66001B-28

-

/
KM8800IF-28

N

/
KM91401-28

20



4 : UPUTSTVO ZA UPOTREBU

4.1 Prijedlog za poc¢etak postupka

RESPEKTa

OPASNO: Kada je kuhalica u funkciji, nikad ne ostavljajte tanjur bez
nadzora jer se mast moze zapaliti.

OPASNO: Osobe s umetnutim umetnutim stimulatorom srca trebaju se
posavjetovati sa svojim lije€nikom prije upotrebe ove jedinice.

OPOZORENUJE: Prije izvodenja bilo kakve odrzavanja ili ¢iS¢enja, uredaj
mora biti odsporen od napajanja.

UPOZORENJE: Uklonite bilo koju zastitnu foliju koja moze ostati na
keramickoj staklokeramickoj ploci.

UPOZORENUJE: Redovito odrzavanje osigurava pravilan rad i optimalnu
ucinkovitost kuhalice.

UPOZORENUJE: Osigurajte da je prostorija dovoljno prozracena.

UPOZORENUJE: Redovito Cistite naslage s prljavih povrsina.

UPOZORENUJE: Provjerite da Stednjak nije oStecen tijekom prijevoza.

il 4l L4l

UPOZORENUJE: Instalaciju i priklju¢ivanje na elektricno napajanje mora provesti specijalizirani
tehni¢ar prema uputama proizvodaca i u skladu s vazeéim propisima.

21




RESPEKTa

4.1.1 Djelovanje indukcijskog kuhalnog ploca

Plitina je opremljena indukcijskim plo¢ama za kuhanje. Toplina se generira izravno na dnu posude, bez gubitaka

kroz povrsinu stakla od keramike. Potro$nja energije je manja nego kod obi¢nih grijaca koji rade na principu
zracenja.

Keramicka staklena plo¢a se ne zagrijava izravno, nego samo povratnom toplinom koju prenosi tanjur.
Indukcijska plo¢a za kuhanje stvara toplinu iz indukcijskog navoja (u obliku spirale) koji se nalazi ispod

kerami€kog staklenog poda. Kondenzator stvara magnetsko polje na dnu posude, $to pak stvara vrtlozne struje
koje se zagrijavaju.

4 N

UPOZORENJE: Ako se Secer ili druge jako zasladene tvari razlijeju na vruc¢oj keramickoj stakleni
plo¢i za kuhanje, odmah ih obriSite i pazljivo uklonite Secer strgalom dok je plo¢a za kuhanje jos
topla. To sprie€ava mogucu $tetu na povrsini kerami¢kog stakla.

>

UPOZORENUJE: Iskljucite uredaj i pustite da se ohladi prije ¢iS¢enja. Nakon $to se kuhalica
dovoljno ohladi, mozete ukloniti kamengi¢, tragove vode i prskanje masnoce vlaznom krpom i
malo deterdZzenta. Nakon zagrijavanja, radnu plo¢u osusite mekom krpom.

>
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4.1.2 Pravilno posude za indukcijske ploCe za kuhanje

A OPOZORENUJE: Koristite samo posude za kuhanje koje su prikladne za indukcijske plo¢e za
kuhanje. Pronadite oznaku za indukciju na pakiranju ili na dnu posude.

U indukcijskim kuhinjskim plo¢ama tanjuri se vrlo brzo zagrijavaju jakim magnetskim poljem. Indukcijski kuhalni plo¢a
radi ispravno ako se koristi odgovaraju¢a posuda s magnetskim dnom.

Jela treba drzati u sredini ploce tijekom kuhanja.

Pogodan posude:

Posude za kuhanje izradene od lijevanog zZeljeza, ¢elika, emajliranog Celika, nehrdajuéeg ¢elika s viseslojnim dnom
(ako je proizvoda¢ oznacio da su prikladne) prikladne su.

Neprimjerena posuda za kuhanje:

Posude izradene od ¢elika obloZzenog bakrom ili s aluminijskim dnom, te posude od stakla, drva, keramike, gline ili
porculana NISU prikladne.

OPOZNAKA: Donja strana posude mora biti ravna i glatka. Ne koristite tanjure s grubom ili
zakrivlienom dnom.

OPOZNAKA: Neke posude nemaju potpuno feromagnetsko dno. U tom slu¢aju, samo se
magnetska je strana zagrijana, a ostatak dna ostaje hladan.

X X v

- %

Moguce je provjeriti je li posuda prikladna za koristenje na 4 N
indukcijskoj plo¢i pomoc¢u magneta. Stavite magnet na dno
posude; ako se zalijepi, to znadi da je posuda prikladna za
koristenje na indukcijskoj ploci. Ako nemate magnet, dodajte
malo vode u posudu koju Zelite provjeriti. Ako se simbol u
obliku kruga s vodoravnom crtom u sredini pojavi na zaslonu,
to znadi da je posuda prikladna za koristenje na indukcijskoj =

plogi.
Ako kontrolna ploca ne trepée, a voda pocinje kuhati, posuda @

je prikladna za indukciju.
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4.1.3 VeliCine posuda

Zasloni za indukcijsko kuhanje automatski se prilagodavaju veli¢ini dna posude u odredenim granicama.
Uginkovitost ploce za kuhanje ovisi o promjeru dna posude. Posude s promjerom manjim od minimalnog primit

¢e samo dio topline koju generira plo¢a za kuhanje.

0 UPAMET: Pri koristenju posebnog jastuka, slijedite upute proizvodaca.

OPOZNAVA: Za dobru kuhinjsku izvedbu, feromagnetski dio dna posude mora odgovarati
dimenzijama plo¢e za kuhanje. Ako kuhalo ne prepozna posudu, pokusajte je staviti na drugo
kuhalo s manjim promjerom. U svakom sluéaju, posude morate staviti u sredinu plo¢e za kuhanje.

Hotplate size (mm) Minimum diameter of dish bottom (mm)
160 120
180 140
210190 160
Flex Area 250

XX

%

Nemojte ih kliziti jer bi mogli ogrebati staklo.

0 OPOZNAVA: Posude uvijek podignite i njezno stavite na keramicku staklokeramicku plo¢u.

-

X~

v

~

%
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4.1.4 UsSteda energije

Pratite ove prakti¢ne savjete kako biste ustedjeli energiju prilikom kuhanja.

UPOZORENUJE: Pri pripremi jela s dugim kuhanjem u tlaénom kuhacu, osigurajte da je u loncu
uvijek dovoljno tekuéine: ostavljanje praznog lonca da prokuha moze ostetiti plocu za kuhanje i
sam lonac.

OPOZNAVA: Postavite tanjure na ploc¢a prije ukljucivanja.

OPOZNAKA: Postavite posude u sredinu plo¢e za kuhanje.

OPOZNAKA: Koristite ostatak topline za odrzavanje hrane toplim. Pripravite novu poslasticu na
ploci za kuhanje koja je upravo upotrijebljena kako biste iskoristili ostatak topline.

OPOZNAKA: Pri zagrijavanju vode upotrijebite samo potrebnu koli€inu.

OPOZNAVA: Posudu ili tavu uvijek pokrijte poklopcem prave veliine.

OPOZNAKA: Koristite posudu koja odgovara koli€ini hrane koju Zelite pripremiti. Ako za
malo hrane upotrijebite preveliku posudu, nepotrebno ¢ete potrositi znacajno viSe energije.

e e e e e
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4.1.5 Pomocu gumba (doti¢ni)

Gumbovi reagiraju na dodir, nije potrebno pritisnuti.

- Koristite cijelu dlanove, a ne vrhove prstiju.

- Akusti¢ni signal pokazuje da je pritisnuta tipka aktivna.

- Pazite da su gumbi uvijek Gisti i suhi te da ih nidta ne pokriva (kuhinjski pribor ili krpe). Cak i tanka sloj vode moze

oteZati rad gumba.

/

./

\
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4.2.1 Raspored kuhinjskih ploCa
KM6600IB-28

4 7 N\

1 - Prednja lijeva plo¢a za kuhanje (1800/2100 W)
2 - Straznja lijeva plo¢a za kuhanje (1800/2100 W)
3 - Straznja desna plo¢a za kuhanje (1800/2100 W)
4 - Prednja lijeva plo¢a za kuhanje (1200/1500 W)
5 - Podru¢je mosta (3000/3600 W)

6 - pravljacka plo¢a s dodirnim i kliznim elementima

27




KM8800IF-28

-

1 - Prednja lijeva plo¢a za kuhanje (1800/2100 W)

2 - Straznja lijeva plo¢a za kuhanje (1800/2100 W)

3 - Straznja desna plo¢a za kuhanje (1800/2100 W)
4 - Prednja lijeva plo¢a za kuhanje (1800/2100 W)

5 - Fleksibilna povrsina (3000/3600 W)

6 - Upravljacka ploc¢a s dodirnim i kliznim elementima
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KM9140I1-28

-

-

RESPeKta

1 - Prednja plo¢a za kuhanje (1800/2100 W)
2 - Straznji plo¢a za kuhanje (1200/1500 W)
3 - Upravljacka plo¢a s dodirnim zaslonom
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4.2.2 Control panel

Ukljugivanje/iskljucivanje, odabir plo¢e za kuhanje i razine intenziteta kuhanja

1 - Gumb za uklju€ivanje i isklju€ivanje (uklju€ivanje i iskljucivanje Stednjaka)
2 - Jagina kuhanja

3 - Gumb za odbrojavanje

4 - Gumb za zaklju¢avanje kontrole (za zaklju¢avanje za djecu)

5 - Odabir ploce za kuhanje

6 - Gumb ,Power Boost*

KM6600IB-28

KM91401-28 e e
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4.2.3 Pocetak kuhanja

1 - Pritisnite gumb za uklju€ivanje/isklju¢ivanje (1),

indikatori upravljackog panela pokazuju ,-". Kratki pjestanje /0 |
potvrduje da je uredaj ukljuen. Svi elementi upravljacke
ploce zasvijetle na jednu sekundu, a zatim se ugasnu, Sto 1
ukazuje na to da je plo¢a u pohode.

-
4
2 - Postavite posudu na Zeljeni kuhalo.
& UPOZORENJE: Pod tanjura i plo¢a za kuhanje
moraju biti isti i suhi.

\
4 N

3 - Pritisak gumba za odabir ploc¢e za kuhanje (5) uzrokuje _ _

bljeskanje pokazatelja pored nje. _ \/.

5
- %
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4 - Pritisnite gumbe za razinu kuhanja ,+/-” (2) ili pomicite kliza¢ (2) ovisno o modelu kako biste postavili Zeljenu
razinu kuhanja. Jednoc¢ina kuhanja/intenzitet kuhanja na zaslonu kre¢e se od 1 do 9 (0 znadi da je plo¢a za kuhanje
iskljuena). Vise je vrijednost, veéa je kuhacka intenziteta.

A |||/|_I NERAR

OPOZNAVA: Ako niste odabrali razinu kuhanja, uredaj se automatski isklju¢uje nakon jedne
minute. Morat ¢ete ponovno pokrenuti od koraka 1.
MozZete promijeniti razinu intenziteta kuhanja u bilo kojem trenutku tijekom kuhanja.

Blikanje simbola
U=
znadi:
a) - Na plo¢i za kuhanje nema jela za koje odabirete razinu kuhanja.

b) - Pribor koji upotrebljavate nije pogodan za indukcijske plo€e za kuhanje, mozda je premalen ili nije ispravno
centriran na plo¢i za kuhanje. Simbol se automatski isklju¢i nakon 1 minute ako na odgovaraju¢u plo¢a za kuhanje
nije stavljena odgovarajuc¢a posuda.

4.2.4 Nakon kuhanja

1 - Pritisnite gumb za odabir plo¢e za kuhanje (5)
koju Zelite iskljugiti. 5
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RESPEKTa

2 - Iskljucite plo¢a za kuhanje pritiskom gumba "-" (2) ili pomicanjem kliza¢a (2) ovisno o modelu dok ne
dodete na razinu "0". Pronadite zaslon i provjerite da se na njemu prikazuje ,0".

~
O ® :
e
. NERRERRRRAR]
2
Turning off Turning off
o415
4 N
3 - Iskljucite cijeli kuhalo pritiskom gumba |
UKLJUGENO/IZKLJUGENO (5). /
1
(S %
Fig. 4.17
4 M

A OPOZORENUJE: Pazite na vruée povrsine

Brojka ,H” pokazuje koja plo¢a za kuhanije joS$ je vruéa na O H

dodir. Izade ¢im se povrsina ohladi na siguran temperaturni
stupanj. MoZete ga upotrijebiti i kao funkciju za ustedu
energije ako Zelite zagrijati nekoliko jela i upotrijebiti jos
vruéu plo¢a za kuhanje u tu svrhu.

P! J \_ )
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4.2.5 Potez za povecanje snage
Ukljucite Povecanje napajanja

1 - Odaberite plo¢a za kuhanje koju Zelite brzo zagrijati (5).

2. Pritisnite gumb za pojacanje snage @ , razina
intenziteta kuhanja pokazuje ,P”, a snaga dostize
maksimalnu razinu.

5

@

OPOZNAVA: Samo za model KM9140I-28: pritisnite
gumb za razinu kuhanja ,+” (2) viSe puta da biste
dosegli maksimalnu snagu.

Iskljucite znacajku Power Boost

1 - Odaberite gumb za kuhalicu (5) s funkcijom Power
Boost koji Zelite iskljuciti.
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2 - Pritisnite gumb za pojacanje snage, @ da iskljucite funkciju snage, ili pritisnite gumb za razinu
kuhanja ,+/-” (2) da deaktivirate funkciju snage i postavite Zeljenu razinu kuhanja.

OPOZNAKA: U modelima s kliznim Sipkama (2) jednostavno podesite nizi stupanj kuhanja kako
biste deaktivirali Funkcija Power Boost.

K 2%\@ /K

OPOZNAKA: Funkcija Power Boost traje najviSe 5 minuta, nakon ¢ega se plo¢a za kuhanje u
Pitanje ¢e se automatski prebaciti na razinu 9.

4.2.6 Funkcija grijanja mostova (samo model KM6600IB-28)

- Ovaj prostor moze se aktivirati kao zona ,mosta” ili kao dva odvojena kuhala.

- Postavite posude tako da se pravilno otkriju i da se toplina ravnomjerno raspodijeli.

e
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Ukljucite funkciju Bridge

1 - Jednom pritisnite tipke za odabir plo¢e za kuhanje (5) istovremeno, na zaslonu se prikazuje ,=”,
a zatim razina snage (npr. 5).

O
B Q

® @ O

~+/BRIDGE

2 - Odaberite i postavite Zeljenu razinu kuhanja (2).

O - N B8O
5

-
/5\

- J

Iskljuéite funkciju mosta

1 - Pritisnite bilo koji gumb za odabir plo¢e za kuhanje (5) kako biste deaktivirali funkciju
mosta. Na zaslonu se prikazuje ,-".

O
y

5

+ BRIDGE

B

O
BQ

®

@
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4.2.7 Funkcija prilagodljive povrSine grijanja (samo model KM8800IF-28)

RESPEKTa

- Ove povrsine mozete aktivirati kao ,fleks” zone (s jedne ili obje strane kuhalne ploce) ili kao pojedina¢ne ploce

za kuhanje.

- Postavite posude tako da se pravilno otkriju i da se toplina ravnomjerno raspodijeli.

-

e

(.

1 5

_

Ukljugite funkciju Flex

Fig. 4.27

1 - Pritisnite tipke za odabir plo¢e za kuhanje (5) istovremeno kako biste ukljucili podrucje Flex.

oz

Na zaslonu ¢e se prikazati ,=", $to znaci da je podrucje za prilagodbu ukljuéeno. Postavite

intenzitet kuhanja (npr.) na ,8”, kako je prikazano na slici.

Flex f—
+ -—
.\ /
5

Flex
PEE

g
ERERR

)
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Iskljucite funkciju Flex

1 - Pritisnite gumb za odabir za kuhalo (5). Indikacija na zaslonu mijenja se iz ,=* u ,-“ ili ,0“. Zona za prilagodbu
je isklju¢ena.

4 N

M F{ix O _ _ O fo M
J J
/ /

5 5

2 - Odaberite i postavite Zeljenu razinu kuhanja. m

4.2.8 Funkcija ECO (samo model KM6600IB-28)

Cijela snaga indukcijskog kuhala s funkcijom ECO mozZze biti ograni¢ena na 2,8/3,5/6,0/7,2 kW uz odgovarajuce
napajanje (vidi "Tablica postavki funkcije ECO" nakon slike 4.35).

Promjena postavki konfiguracije ECO
1 - Iskljugite kuhalo pritiskom gumba UKLJUCENO/IZKLJUCENO.
2 - Pustite Stednjak da se ohladi najmanje pet minuta.
3 - Ponovno ukljucite kuhalo pritiskom gumba IZKLJEPANJE/UKLJEPANJE.
4 - Sledite upute u nastavku.
Postavite kuhalo na nac¢in rada ECO
1 - Pritisnite gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje napajanja (1), indikatori kontrolnog panela pokazuju ,-“i, - .
Kratki pjestanje potvrduje da je uredaj ukljucen.

4 R

O - - O
—_— @ + BRIDGE (T T I I I I I I I II @ @
O - - Q -
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2 - Istovremeno pritisnite gumb za prednji desni kuhalo (5) i gumb za straznji desni kuhalo (5) 3 sekunde.
Zveckanje ¢e ukazivati na to da je indukcijski $tednjak sada u EKO nacinu rada.

4 R

_ NS
15@% EERRRRRRLINNT o

3 - Pritisnite gumb za odbrojavanje (3), zaslon za odbrojavanje pocinje treptati.

/Q_ NEEEEEERRRRRL - O ® @ O
O - - Q

4 - Pritisnite gumb za plo¢e za kuhanje (5) koji vas zanima; broj koji se prikazuje na zaslonu pokazuje da
ée se ukupna snaga ponovo postaviti na odgovarajuc¢e postavke snage ECO (npr. gumb za predniji lijevi
dio povezan je s brojem na zaslonu ,28”, §to odgovara 2,8 kW; pogledajte i ,Tabelu postavki funkcije
ECO” nakon slike 4.35).
4 N

:EIE|:® Q.- EERRRRRRANRLT -V ® ® O

QT - Q

5
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5 - Ponovno pritisnite gumb za odbrojavanje (3), zaslon za odbrojavanje prestat ¢e treptati i na zaslonu
prethodno odabrane plo¢e za kuhanje pojavit ¢e se " ": to ukazuje na to da je postavka uspjesna.

4 B

||||||IIIII|||_O ® @ O
a) - Q

|
+ BRIDGE
|

=

(. /

6 - Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje (1) kako biste iskljugili kuhalo. Povucite kuhalo natrag na
ukljuéenost, prethodno postavljena ECO funkcija bit ¢e zadrzana.

1
@Q EEEERERRRRRRL O ® @ '/
O Q

: )
o i

Tablica postavki funkcije ECO

Hotplate selection Timer display ECO power level Power supply (a
button protection fuse is
required)

Front left hotplate 28 2.8kW 13A

button

Rear left hotplate 35 3.5kW 16A

button

Rear right hotplate 60 6.0kW 25A

button

Front right hotplate 72 7.2kW* 32A

button

* Prilikom prvog kori$tenja, postavka snage po zadanoj vrijednosti iznosi 7,2 kW.

40



0 OPOZNAVA: Konfiguraciju funkcije ECO mozete unijeti samo jednom, dok je ploc¢a za kuhanje ukljuéena Pruzanje

napajanja nije prekinuto. Mozete ga ponovno ukljuéiti slijedeci postupak opisan na pocetku odjeljka ,Funkcija ECO
(samo model KM66001B-28)”".

4.2.9 Gumb za zaklju€avanje kontrole (za zakljuCavanje za djecu)

Kontrole se mogu zakljucati kako bi se sprijecila njihova nehotiéna upotreba (na primjer, djeca ne mogu sluc¢ajno
ukljuciti kuhalne ploce).

Kada su gumbi za upravljanje zaklju€ani, nece se aktivirati nikakvi gumbi, osim gumba za ukljugivanje/iskljucivanje

Za zakljucavanje kontrola

Pritisnite gumb za @
zaklju¢avanje kontrole , na zaslonu brojila pojavit ¢e se ,Lo”..

Za otklju¢avanje kontrola

1. Provjerite je li keramicka ploc¢a za kuhanje uklju¢ena.

2. Pritisnite i drzite tipku za zaklju¢avanje tipkovnice @ 3 sekunde.

3. Kuhalo je sada spremno za upotrebu.
i UPOZORENJE: Kad je kuhalo u nacinu zaklju¢avanja, sve su kontrole onemogucene, osim za

ukljucivanje/isklju¢ivanje gumb. U slu€aju nuzde uvijek je moguce iskljuciti kuhalo gumbom za
ukljucivanje/iskljucivanje, ali kuhalo se mora prvo odklju¢ati za daljnje radnje.

4.2.10 Upozorenje o ostanku topline

Nakon nekog vremena rada plo¢e za kuhanje, generira se odredena koli¢ina ostatne topline. Pismo ,H”
(vidjeti i sliku 4.18) €ini se da vas upozorava da se drzite podalje od vruéih povrsina.

4.2.11 Automatsko iskljuCivanje

Automatsko isklju€ivanje je sigurnosna zastitna funkcija za kuhalo. Ako zaboravite iskljuéiti uredaj nakon

kuhanja, uredaj se automatski iskljuCuje.Prigovorni €asi za razli€ite razine napajanja prikazani su u sljedecoj
tablici:

Power level 1
Default ~ working  timer | 8 8 8 4 4
(hours)

Kad se posuda ukloni s plo¢e za kuhanje, plo¢a za kuhanje prestat ¢e proizvoditi toplinu i automatski se iskljuciti
nakon 2 minute.
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4.2.12 Koristenje ¢asova za kuhanje

Mojete koristiti timer na dva razli¢ita nacina:

- MozZete ga koristiti kao minutni brojilac. U tom sluéaju, brojnik ne iskljuuje kuhaliste nakon isteka postavljenog vremena.
- MozZete ga koristiti kao prekida¢ za automatsko iskljucivanje jedne ili viSe kuhinjskih zona kada istekne vrijeme kuhanja.

OPOZNAVA: Vrijeme mozete postaviti na najvise 99 minuta.
Mozete koristiti tajmer ¢ak i ako ne odaberete plo¢a za kuhanje.

Postavite brojilac vremena za pracenje vremena:

1 - Provjerite je li plo¢a za kuhanje uklju¢ena i da gumb za odabir ploc¢e za kuhanje nije aktiviran
(indikacija plo¢e za kuhanje ,-” ne trepce).

OPOZNAVA: Vrijeme mozete postaviti prije ili
nakon $to zavrsite s postavljanjem ploce za

kuhanje intenzitet. Q

2 - Pritisnite gumb za odbrojavanje, na zaslonu za I I
odbrojavanje pojavit ¢e se ,00”, a ,0” ¢e treptati. l I
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RESPEKTa

3 - Postavite vrijeme (npr. 5) pritiskom na gumb ,+” ili pomicanjem kliza¢a, ovisno o modelu.

-

@ NEEFNERRERRNY
05 ©

)

nc \
4 - Ponovno pritisnite gumb za odbrojavanje, a _I_l_ :I
zatim ée se na zaslonu zasvijetliti ,0”. /N
_/

o

5 - Postavite vrijeme (npr. 9) pritiskom na gumb ,+” ili pomicanjem klizaca, ovisno o modelu; sada je
postavka tajmera 95 minuta.

-

J

@ NENNFNERRRRERE
(.
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RESPEKTa

6 - Kada je vrijeme postavljeno, odbrojavanje zapocinje
odmah. Na zaslonu ¢e se prikazivati preostalo vrijeme.

7 - Zvizdaljka zvizdi 30 sekundi i zatim se Indikator
za odbrojavanje pokazuje ,- -” kada istekne
postavljeno vrijeme.

Postavite tajmer za iskljuc¢ivanje jednog ili
viSe plo¢a za kuhanje:

4 N
20 O

. /)

[Fea]

4 N
NG

. /

1 - Pritisnite gumb za odabir plo¢e za kuhanje, npr. O za koju zelite postaviti tajmer.

2 - Pritisnite gumb za odbrojavanje, na zaslonu za
odbrojavanje pojavit ¢e se ,00”, a ,0” ¢e treptati.
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RESPEKTa

3 - Postavite vrijeme (npr. 5) pritiskom na gumb ,+” ili pomicanjem klizaca, ovisno o modelu.

05 ©

4 - Ponovno pritisnite upravlja¢ za odbrojavanje, a

zatim ée se na zaslonu zasvijetliti ,0”

Y
Fig. 4.44

-

o

\ / R
nic

/

[EXE

5 - Postavite vrijeme (npr. 9) pritiskom na gumb ,+” ili pomicanjem kliza¢a, ovisno o modelu; sada je

postavka tajmera 95 minuta.

-

S

J

350
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6 - Kada je vrijeme postavljeno, odbrojavanje zapocinje
odmah. Na zaslonu ¢e se prikazivati preostalo vrijeme.

OPOZNAVA: Crveni tockica pored razine

napajanja indikator se upali kako bi oznacio
ploc¢e za kuhanje odabrani. To¢ka
odgovarajuce boje plamenik blista.

7 - Nakon isteka vremena odgovarajuéi kuhalo
se automatski iskljucuje.

OPOZNAVA: Ostale plo¢e za kuhanje nastavit
¢e raditi ako su prethodno uklju¢ene.
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RESPEKTa

Ako je brojnik postavljen za nekoliko plo¢a za kuhanje:

1 - Kada se postavlja tajmer za nekoliko plo¢a za kuhanje, crvene tocke za odgovarajuce ploce za kuhanje
upale se. Na zaslonu se prikazuje brojéanik koji se iscrpljuje prvi. Pikica odgovarajuc¢e plo¢e za kuhanje

blista.
3 D (set to 15 minutes)
E Q (set to 45 minutes)

2 - Nakon isteka odbrojavanja, odgovarajuéi plo¢a za kuhanje se iskljuéuje. Nakon toga zaslon ¢e pokazati
sljedeci vremenski ograni¢en termin i toc¢ka za odgovarajuéi znak ¢e bljeskati.

JU© = b0

OPOZNAKA: Pritisak gumba za odabir plo¢e za kuhanje na ploci za kuhanje prikazuje ¢e na
zaslonu za odbrojavanje prikazati odgovarajuci broj minuta.
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Otkazivanje odmora

1 - Pritisnite gumb za odabir plo€e za kuhanje (5) za koju
Zelite ponistiti odbrojavanje. 5
2 - Pritisnite gumb za odbrojavanje; indikator e treptati.

3 - Pritisnite gumb ,-“ da biste postavili vrijeme na
,00“: vrijeme se ponistava.

[$)]

4.2.13 Pravila kuhanja

Savjeti za kuhanje

temperaturom Temperaturi, ulje i mast mogu spontano zapaliti; to predstavlja ozbiljnu opasnost od

I OPASNO: Obratite pozornost prilikom vrlo brzog zagrijavanja ulja i masnoc¢a. Na vrlo visokim
pozara.

- Koristenje poklopca skraduje vrijeme kuhanja i Stedi energiju jer se ne ispusta toplina.
- PokusSajte upotrijebiti samo potrebnu koli¢inu ulja ili masnoc¢e kako biste smanijili vrijeme kuhanja.
- Pocetak kuhanja postavljanjem visoke temperature, smanjite temperaturu kada hrana dosegne Zeljenu razinu kuhanja.

Heat setting Purpose

0 izklju€eno, upotreba ostatka topline

1-2 topiti, ponovno zagrijavati, odrzavati toplinu

3-4 polagano kuhanje, odmrzavanije i zagrijavanje

5-6 kuhanje na laganoj vatri, njezna kuhinja i przenje malih koli¢ina
7-8 kuhanije i pecenje velikih koli¢ina

9 przenje, kuhanje dok ne proklju¢a
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5 :INSTALACIJA

Item

Image

Pritrievanje okvira (sastavni dio
vrece - oblik okvira moze
varirati ovisno o modelu).
Tesnilni trak (pribrojeno).

\

5.2.1 Upute za sigurnost prilikom ugradnje

Prije postavljanja kuhara:

UPOZORENUJE: Ugradite jedinice samo na prikladnim mjestima.

UPOZORE}\IJE: Provjerite da je radna poVréina raVna iuravninite dau proétoru potrebnom za
ugradnju nema strukturnih zapreka.

UPOZORENJE: Osigurajte da je radna ploha izradena od toplinski otpornog materijala.

UPOZORENUJE: Ako je plo¢a postavljena na vrhu pecnice, provjerite je li pe¢nica:
ventilacija.

UPOZORENUJE: Osigurajte da je instalacija provedena u skladu sa svim sigurnosnim propisima i
standardima.

UPOZORENUJE: U osiguravanju i postavljanju u skladu s lokalnim propisima o elektricnom osiguravanju mora biti

ugraden odgovarajuéi prekida¢ koji omogucuje potpuno odvajanje od glavnog napajanja.

>\ 2|22 |22

UPOZORENUJE: Provijerite da je prekida¢ za izolaciju odobrenog tipa i da omogu¢ava 3 mm
odvajanje kontakta na svim poljima (ili svim Zivim vodi¢ima [fazama] ako lokalne kabelske norme dopustaju takvu

varijaciju u zahtjevima).
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UPOZORENJE: Prekida¢ za odvojenost mora biti lako dostupan korisniku nakon ugradnje
kuhalne ploce.

UPOZORENUJE: Ako niste sigurni u lokalne propise, obratite se gradevinskim tijelima.

UPOZORENUJE: Za zidove oko kuhalne ploce upotrijebite toplinski otporne i lako cCiste zavrsne
premaze (poput keramickih plocica).

UPOZORENUJE: Provjerite da kabel za napajanje ne prolazi kroz vrata kuhinjskih ormara
ili prednjaci.

UPOZORENJE: Osigurajte stalni dotok svjeZeg zraka iz otvora u ladici do podnozja kuhalice.

UPOZORENUJE: Ako je plo¢a postavljena iznad ladice ili kuhinjske ladice, toplinska zastita mora
biti postavljena ispod podnozja ploce.

UPOZORENJE: Kuhalo mora biti ugradio kvalificirani radnik ili tehni¢ar. Nikad ne ugradujte
kuhalo sami.

UPOZORENJE: Kuhalo ne smije biti postavljeno neposredno iznad perilice posuda, hladnjaka,
zamrzivaca, perilice ili suSilice jer vilaga moze ostetiti elektroniku kuhala.

UPOZORENUJE: Kuhalo mora biti instalirano na nacin koji osigurava ucinkovito uklanjanje topline
kako bi se pobolj$ala njegova pouzdanost.

UPOZORENUJE: Ne upotrebljavajte parni istac.

HEdlCdlCdlCdl il 2l

UPOZORENJE: Kerami¢ka plo€a za kuhanje mora biti priklju€ena na napajanje s opce
10xU. impedancija manja od 0,427 ohma. Ako je potrebno, obratite se pruzatelju usluga za
informacije o impedanciji.

Prije pri€vrséivanja montaznih €avala

>

UPOZORENUJE: Prije pri¢vrSéivanja montaznih ¢avala, uredaj mora biti postavljen na:
stabilna i glatka povrsina (koristite pakiranje). Ne dizZite ili ne hvatajte za izbocene dijelove
upravljackih elemenata.

Prilagodba polozaja brava

>

UPOZORENUJE: Nakon instalacije pri¢vrstite kuhalnu plocu na radnu povrsinu pri¢vr§c¢ivanjem
Cetiri nosaca na dno kuhalne ploce (vidi fotografiju).




rRESPeKTta
5.3 Upute za ugradnju

5.3.1 Veli€ina izbaenog podrucja radne povrsine

Izrezite radnu povrsinu prema dimenzijama navedenim na nacrtu. Za ugradnju i uporabu oko otvora mora se
odrzavati minimalna udaljenost od 50 mm (X) kako je prikazano na slici.

Debljina radne plohe mora biti najmanje 30 mm. Kako biste izbjegli deformacije radne povrsine koje bi mogle
nastati zbog topline koja zraci s kuhalne ploc¢e, upotrijebite toplinski otporni materijal. Koristite brtveni trak kao $to
je prikazano na slici.

ij: UPOZORENJE: Radna povrsina mora biti izradena od impregniranog drveta ili drugog izolacijskog
materijala.

4 N

sealing tape

Model L (mm) [ W(mm) | H(mm) | D (mm) | A(mm) | B (mm) | X (mm)

KM6600I1B-28 590 520 60 54 560 490 50 minimum
KM8800IF-28 770 520 60 54 740 490 50 minimum
KM91401-28 290 520 58 54 270 490 50 minimum

UPOZORENUJE: Provjerite da je plo¢a za kuhanje dobro prozradena i da su ulaz i izlaz za zrak ne
/ i \ blokirani.

Pazite da je plo€a uvijek u dobrom stanju.
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5.3.2 Upute za ugradnju

Vazno:

Visina izmedu podnozja kuhinjske plo¢e i gornjeg dijela bilo koje ormara ili uredaja ispod nje (3) mora biti najmanje
50 mm.

& UPOZORENJE: Ako je kuhalo postavljeno na vrhu peénice, provjerite je li peénica provjetrena.

/‘llo/G
4

- _/

1) - Radna plo¢a

2) - Tesnilni trak

3) - Minimalna udaljenost

4) - Kvadratne zagrade (*)

5) - Elektricna plo¢a za kuhanje

6) - Vijci

(*) Oblik okvira moze varirati ovisno o modelu.

Koraci instalacije
1) - Skinite zastitnu foliju s ponovno pri¢vr§¢ene brtvene trake (2).
2) - Stavite kuhalo (5) u utor radne povrsine i lagano pritisnite.
3) - Osigurajte Cetiri nosaca (4) na podlozi kuta (5) vijcima (6).

& OPOZORENUJE: Ne stavljajte pritisak na plou za kuhanje kako biste je ne ostetili.
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Pri¢vrs¢ivaci su unutar priloZene vreéice. Prilagodite poloZaj zagrada razli¢itim debljinama radne povrsine.

4 b) N

a)
|
e |

KM66001B-28 KM8800IF-28

KM91401-28

-

a) - Verzija 1 m

b) - Verzija 2

0 OPOZNAKA: Dimenzije reza radne plohe nalaze se u prethodnom odjeljku ,Veli¢ina radne ploce* ,povrsina
izbagenog podrucja”.
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UPOZORENUJE: Provjerite da je plo¢a za kuhanje dobro prozraéena i da su ulaz i izlaz za zrak
ne blokirani.
Pazite da je plo€a uvijek u dobrom stanju.

UPOZORENJE: Sigurnost udaljenost izmedu kuhalne ploce i bilo koje ormara iznad nje mora
biti najmanje 760 mm.

>\ >

mm.

UPOZORENUJE: Sigurnost udaljenosti izmedu kuhalne plo¢e i zonira mora biti najmanje 650

A

.

>

A (mm)

B (mm)

C (mm)

D

E

760 (minimalna
udaljenost od
ormara)

650 (minimalna
udaljenost od

kaputa)

50 (minimalno)

20 (minimalno)

Ulaz zraka

Izlaz zraka
najmanje 5 mm
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Prije priklju€ivanja plo€e na napajanje provjerite sliedece:

OPASNO: Ne upotrebljavajte adaptere, reduktore ili grancice za priklju¢ivanje kuhalne plo¢e na mrezu jer bi mogli
uzrokovati pregrijavanje i pozar. Nema da se utika¢ nikad ne dodiruje vruce dijelove i mora biti postavljen tako da

temperatura na hilo kojem mjestu ne prelazi 75 °C

OPOZORENUJE: Sustav elektricnog napajanja ku¢e smiju mijenjati samo specijalizirani
tehnicari.

UPOZORENJE: Instalaciju i priklju¢ivanje na elektriéno napajanje mora provesti
specijalizirani tehniar prema uputama proizvodaca i u skladu s vazeéim propisima.

UPOZORENUJE: Provijerite kod specijaliziranog tehni€ara da je elektri¢na instalacija u kuci
prikladna za snagu koju koristi kuhalo, provjerite vrijednosti koje su navedene na plogici
uredaja.

UPOZORENUJE: Napajanje uredaja mora biti priklju¢eno putem jednog pola iskljucivac/prekidag, ili, u
svakom slucaju, u skladu s lokalnim propisima.

UPOZORENUJE: Kabel mora biti redovito provjeren. Ako je kabel za napajanje o$teéen ili ga treba
zamijeniti, to mozZe uciniti samo specijalizirani tehni€ar s odgovarajuc¢im alatom kako bi se
izbjegla nesreca.

UPOZORENUJE: Ako je uredaj izravno priklju¢en na mrezu, mora se ugraditi jednopolu
prekida¢/kontaktor s minimalnom udaljeno$¢éu od 3 mm izmedu kontakata.

UPOZORENUJE: Instalater mora osigurati da je elektrina veza ispravno napravljena i da
odgovara sigurnosnim standardima.

UPOZORENUJE: Kerami¢ka plo¢a za kuhanje mora biti prikljuéena na napajanje s opce 1oxU.
impedancija manja od 0,427 ohma. Ako je potrebno, obratite se pruzatelju usluga za informacije o
impedanciji.

>\ 2| ||| 2| 2| || =] B P

UPOZORENUJE: Ne savijajte kabel i ne pritiskajte ga.
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Metoda povezivanja (za modele bez utikaca):

p
KM66001B-28
L1 N1 N2 L2 ]| L1 N 2 L2
O O Q O Q O CP
L L1
L-N:220-240V ~ L1-L2:380-415V ~
KM8800IF-28
L2 N1 N2 @ L2 N1
O ? I ﬂ) Cf ? Cf Oj ?
L N PE L1 L2 N PE
L-N:220-240V ~ L1-L2:380-415V~
.
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6 : NJEGOVANJE

Prije izvodenja bilo kakvih radova odrzavanja ili ¢iS¢enja, provijerite je li plo¢a za kuhanje isklju¢ena.

U sluéaju:

Metoda intervencije:

Upozorenje A

Svakodnevni prljavci
na keramicnoj stakleni
plo¢i za kuhanje
(otisci prsta, tragovi,
mrlje od hrane ili
prozirni ostaci na
keramickoj stakleni
plo¢i kuhalice)

1. Iskljugite struju za kuhalo.

2. Nanesite sredstvo za ciS¢enje
elektri¢ne plo¢e za kuhanje na:
jos$ uvijek topla (ne kipuca vruc¢a!)
keramicka

stakleni Stednjak.

3. Cistite vlaznom krpom i osusite

¢istim rup&iéem ili kuhinjskim ru¢nikom.

4. Ponovno ukljudite struju za kuhalo.

» Kada je plo¢a za kuhanije isklju¢ena, indikator
Jtopla plo¢a” nije uklju€en, ali plo¢a za kuhanje
moze biti jo$ uvijek vru¢a! Zbog toga budite uvijek
vrlo oprezni.

*Molimo vas da uvijek provjerite naljepnicu
deterdzenta ili abrazivnog spuzvastog sredstva
radi utvrdivanja je li ono prikladno.

« Nikad ne ostavljajte ostatke deterdzenta na ploci
za kuhanie jer bi staklo moglo postati pjegavo.
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U sluéaju:

Metoda intervencije:

Upozorenje A

1zlijevanje kipucih
tekucina i rastopljenog
Secéera na keramicku
stakleniku plo¢u

Ove prskavine odmah uklonite nozem za
ribu, lopaticom ili strgalom prikladnim za
keramicke ploce, ali budite oprezni dok

kuhinjske ploce jo$ uvijek nisu ohladene:

1. Odspojite napajanje za kuhalo
uklanjanjem utikaca iz uti¢nice.

2. Skliznite necistoce ili prskanje od
prekuhane hrane u hladnom dijelu plo¢e
za kuhanje.

3. Obrisite bilo kakve prolijece, prskavine
ili prekuhanu hranu kuhinjskim ruénikom.

4. Koristite korake 2 do 4 za prethodno
navedenu ,Everyday dirt on the*
"keramicka staklena plo¢a".

« Uklonite mrlje nastale od labavih,
slatkastih namirnica ili prekuhane hrane
Sto je prije moguce. Ako se ohlade na
keramickoj stakleni ploci, tesko ih je
ukloniti ili mogu uzrokovati trajnu $tetu
na povrsini ploce.* Rizik od ozljeda:
ostrina dlijeta skidalaca je poput
britvice, a ako nema zastitnih
prstenova, uvijek ga uvajte na
sigurnom mjestu i izvan dohvata djece.

Plivajuce
kapi/tekuc¢ine/otpaci
od prekuhane hrane
na dodirnim gumbima

1. Iskljucite struju za kuhalo.

2. Obrisite prskanja/tekucine/ostanke
hrane mokrim krpom.

3. Ocistite podrucje dodirnih gumba ¢istom
vlaznom spuzvom ili krpom.

4. Potpuno osusite podrucje kuhinjskim
ruénikom.

5. Ponovno ukljudite struju za kuhalo.

« Plitka plo¢a moze piskati i iskljuciti se,
a dodirni gumbi¢i mozda nece raditi
zbog tekuéine koja se nalazi na njima.
Prije uklju¢ivanja ploce, osigurajte da je
podrucje dodirnog zaslona suho.
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7 : RIESENJE PROBLEMA

Problem

Moguce uzroke

Remedy

Indukcijski Stednjak se
ne ukljuéuje.

Nema struje.

Promatrajte da je indukcijski Stednjak
prikljuéen na mrezu i da je uklju¢en.
Provjerite glavni prekida¢ za napajanje u
svom domu. Ako ste sve provjerili i
problem i dalje postoji, obratite se
ovlastenom tehnicaru.

Dodirni gumbi ne
reagiraju.

Gumbovi su zakljucani.

Otkljucajte upravljacke tipke. Pogledajte odjeljak
LUpravljacka tipka za zaklju¢avanje
(zakljucavanje za zastitu djece)” i slijedite upute.

Gumbima za dodir
teSko se upravlja

Mozda je na kontrolama tanka
vodena folija ili mozda pritiskate
gumbe prstom.

Osigurajte da je podrucje oko kontrola
suho i pritisnite dodirne gumbe prstima.

Keramicki stakleni pokrov|
je ogreban.

Posude za kuhanje s grubom povrsinom.
Spuzve su previSe abrazivne za ¢iSéenje
Proizvodi nisu prikladni.

Koristite posude za kuhanje s ravnim,
glatkim dnom. Pogledajte odjeljak
L4Prilikom kuhanja na indukcijskim
ploéama’.

Neki lonci/posude
proizvode pukotine
ili klikove.

To moze biti zbog vrste posuda za
kuhanje (razlicite slojeve metala vibriraju
na razli¢ite nacine).

To je normalno za posude za kuhanje i
ne ukazuje na kvar.

Indukcijski Stednjak
emitira tiho bu¢anje
Sum pri koristenju na
visokoj temperaturi.

Ovo je uzrokovano indukcijskim
kuhanjemtehnologija.

To je normalno, ali buka bi trebala
oslabiti ili potpuno nestati kad se smanji
postavka topline.

Zvuk ventilatora
indukcijskog kuhala.

Ugradeni ventilator na vaSem indukcijskom
Stednjaku aktivira se kako bi zastitio elektroniku
od pregrijavanja. Mozda ¢e i dalje raditi i nakon

Sto iskljucite kuhalo,

Ovo je normalno i ne zahtijeva nikakvo
djelovanje. Ne prekidajte napajanje
indukcijskog kuhalja dok ventilator radi.

Posude za kuhanje se ne
zagrijavaju i na zaslonu
se pojavljuje ovaj

imbot: L2
simbol:  — =

Indukcijska ploéa ne moze detektirati
posudu za kuhanje jer nije prikladna
za kuhanje na indukciji. Indukcijski
Stednjak ne moze detektirati posudu
za kuhanije jer je premalena za kuhalo
ili nije pravilno usmjerena/centrirana
na njemu.

Koristite posude prikladno za kuhanje
indukcijom. Pogledajte odjeljak ,Prilikom
kuhanja na indukcijskim plo¢ama”.
Promatrajte da je posude za kuhanje u
sredini plo¢e za kuhanje.

Promatrajte da je dno posude za
kuhanje jednako veliko kao plo¢a za
kuhanje.
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Indukcijski Stednjak ili
plo¢a za kuhanje
iznenada se iskljucio,
pusta zvukovni signal i
prikazuje se kod
pogreske (obi¢no
izmjenjujuéi jedan ili dva
broja na zaslonu za
odbrojavanje kuhalnog
vremena).

Tehnoloski problem.

Molimo Vas da zabiljezite kod
pogreske; iskljucite indukcijski Stednjak,
odspojite ga i kontaktirajte ovlastenog
tehnicara.

Kada se dogodi kvar, indukcijski Stednjak automatski prelazi u zastitni na¢in rada i prikazuje odgovarajuce zastitne kodove:

Kéd greske Moguce uzroke Remedy
E4/E5 Nepravilno funkcionirajuéi temperaturni senzo Sazovite proizvodaca.
E7/E8 Nepravilno funkcionirajuci IGBT temperaturni senzor. Sazovite proizvodaca.
E2/E3 Neispravna naponska struja. Provijerite je li napon napajanja normalan
ili postoje li oscilacije napona.
Pocetak rada na Stednjaku dopusten je
tek nakon $to se napon napajanja vrati
na normalu.
E6/EQ Slabija toplina od indukcijskog kuhala. Ponovno pokrenite indukcijski Stednjak
nakon $to se ohladi.
Pogledajte tablicu s najées¢im uzrocima i rieSenjima.
OPOZORENUJE: Ne rastavljajte uredaj sami kako biste izbjegli opasnost i oSte¢enje
indukcijskog kuhalja.
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